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ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

SROVNÁVACÍ TEST EVO 8   9.General appearance,  40.Free time,     

č.2 - 1.ročník.                         44.Film+cinema,   54.Telephones,  55.Computers
STUDENT´S SHEET: 
PART  I  -   A:  Translate :                                                                              B : Translate :

1. Trčíme pořád doma, pojďme dnes na večeři do nějaké restaurace.        * JÍT RYBAŘIT:

                                                                                                                     *

                                                                                                                     *

2. Co děláte o víkendu? Nechcete jít s námi do klubu?                               * AKTIVNÍ SPOLEČENSKÝ 

                                                                                                                     *  ŽIVOT

                                                                                                                     *   
3. Stavíte se k nám zítra?  Ne, tento týden jsme pořád venku.                    * ZAJET SI NA VENKOV

                                                                                                                     * 

                                                                                                                     *

4. Můžeš s sebou vzít sestru, jestli chceš. Tak já ji vezmu.                         * SETKAT SE S PŘÁTELI

                                                                                                                     * 

                                                                                                                     *

5. Po obědě jsem šel na procházku a pak jsme si šli s bratrem zaplavat.    * ZŮSTAT DOMA

                                                                                                                     *

                                                                                                                     *

PART  II – Describe in nice sentences(  about 70 words) your visit in the cinema – where you were 
sitting, what you were watching, kind of film, etc., make a text and use proper phrases and vocab:

PART  III – A:  explain in 2 nice  full  English  sentences :

1. SCREENPLAY =  

2. CREDITS =

3. GRIPPING =

4. REVIEW =

5. DATED =

PART III – B:  Choose the best word

1. I liked the action  /  the scene where they drive over the cliff.

2. Most American films are dubbed / are translated, only some are with titles / subtitles.

3. Cat Woman was one of the characters /  actresses in Batman.

4. I was bored. The plot / the tale was too complicated for me.

_______________________________________________________________________________

PART  IV- A:
Describe your appearance, use new vocabulary + collocations : 5 full sentences (about 50 words)

1. height

2. figure

3. weight

4. face

5. special features

B: Translate:
velká noha -                                                             mateřské znaménko-

dlouhé štíhlé nohy -                                                 široká ramena -

příliš hubené nohy -                                                 chlupatá hruď -

baculaté dítě -                                                           podsaditý chlap -

jizva na čele -                                                           modrooká blondýna -
        PART V :    A: Use the correct verb in  the correct tense:

1. Do you know Bob´s number? Yes, --------1256987 and then extention 111.
2. Do you mind if I ------------a phone call? Of course not.
3. Nobody knows Jane´s number. Why don´t you ---------- in the phonebook?
4. I am sorry, Mr. Brown is not in but you can -----------a message.
5. He was very angry with me and you won´t believe – he --------------on me!
6. Jim, I´m in the bath. Can you ----------the phone, please?
7. It´s terrible, I am trying to -------------to Mr. Francis  but I must have 
    the   wrong number.

 B:    Translate:   
1. Save the document before printing.
2. Oh, I deleted the text!
3. download music
4. dej si to na lištu
5. klávesnice

 Match  + translate into Czech  :                       matched pair                    translation

1.  pre-install        A) part of the text            

2.  insert               B) a program

3.  click on           C) software

4.  highlight          D) a floppy disk

5.  run                   E) an icon


ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

SROVNÁVACÍ TEST EVO 8   9.General appearance,  40.Free time,     

č.2 - 1.ročník.                         44.Film+cinema,   54.Telephones,  55.Computers

 TEACHER´S KEY:

PART  I  -   A:  Translate :                                                                              B : Translate :

1. Trčíme pořád doma, pojďme dnes na večeři do nějaké restaurace.        * JÍT RYBAŘIT:

     We have been stuck at home  all the time,let´s go to have dinner /       * go fishing

     go out for dinner in some restaurant                                                      * 

2. Co děláte o víkendu? Nechcete jít s námi do klubu?                               * AKTIVNÍ SPOLEČENSKÝ 

     What are you doing /What are you up to at the weekend?/                    *  ŽIVOT

      Do you fancy going to a club?                                                               *   active social life

3. Stavíte se k nám zítra?  Ne, tento týden jsme pořád venku.                    * ZAJET SI NA VENKOV

    Will you come round tomorrow? No, we won´t, this week                    * go for a drive in the country
     we have been out all the time.                                                                * 

4. Můžeš s sebou vzít sestru, jestli chceš. Tak já ji vezmu.                        * SETKAT SE S PŘÁTELI

     You can bring your sister(with you) if you want. I´ll bring                   * to meet (up) with friends

      her then.                                                                                                 * 

5. Po obědě jsem šel na procházku a pak jsme si šli s bratrem zaplavat.    * ZŮSTAT DOMA

     After lunch I went for a walk  and then we went to have a swim /        * to stay at home

      went swimming with my brother.                                                          *

PART  II – Describe in nice sentences(  about 70 words) your visit in the cinema – where you were 

sitting, what you were watching, kind of film, etc., make a text and use proper phrases and vocab:

Awaited vocabulary:
front row, back row, big screen, trailers, subtitles,dubbing/ voiceover, western, horror, romantic comedy, historical drama, science- fiction, thriller, war film, action-packed, boring, gripping, dated, the cast, plot,soundtrack,special effects, predictable story, on location, set the scene, based on, rave review nominated for Oscar...

PART  III – A:  explain in 2 nice  full  English  sentences :

1. SCREENPLAY =  scénář

2. CREDITS =         závěrečné titulky
3. GRIPPING =        napínavý

4. REVIEW =           recenze

5. DATED =            staromódní

PART III – B:  Choose the best word

5. I liked the action  /  the scene where they drive over the cliff.

6. Most American films are dubbed / are translated, only some are with titles / subtitles.
7. Cat Woman was one of the characters /  actresses in Batman.

8. I was bored. The plot / the tale was too complicated for me.

_______________________________________________________________________________

PART  IV- A:

Describe your appearance, use new vocabulary + collocations : 5 full sentences (about 50 words)

1.    height

2.    figure

3.    weight

4.    face

5.    special features

B: Translate:

velká noha -   big foot                                              mateřské znaménko-  birthmark

dlouhé štíhlé nohy - long slim legs                          široká ramena - broad shoulders
příliš hubené nohy - too thin legs                            chlupatá hruď - hairy chest

baculaté dítě -   plump child                                    podsaditý chlap - stocky man

jizva na čele -   a scar on the forehead                    modrooká blondýna -blue-eyed blonde

        PART V :    A: Use the correct verb in the correct tense:

1. Do you know Bob´s number? Yes,  dial1256987 and then extention 111.

2. Do you mind if  I  make a phone call? Of course not.

3. Nobody knows Jane´s number. Why don´t you look it up / find it out

    in the phonebook?

4. I am sorry, Mr. Brown is not in but you can  leave a message.

5. He was very angry with me and you won´t believe – he  hung up on me!

6. Jim, I´m in the bath. Can you answer / get/ pick up the phone, please?

7. It´s terrible, I am trying to get through to Mr. Francis  but I must have 

    the   wrong number.

 B:    Translate:   

1. Save the document before printing. Ulož dokument před tiskem.

2. Oh, I deleted the text!   Vamazala jsem ten text!

3. download music           stáhnout hudbu

4. dej si to na lištu        Put it on the toolbar.

5. klávesnice                  keyboard

 Match  + translate into Czech  :                       matched pair                    translation

1.  pre-install        A) part of the text            1C                        předinstalovat programy

2.  insert                B) a program                   2D                        vložit disketu

3.  click on            C) software                      3E                        kliknout na ikonu

4.  highlight          D) a floppy disk               4A                       zvýraznit část textu

5.  run                    E) an icon                        5B                        požívat program
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